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1-MEMORIA DESCRIPTIVA

|. GENERALITATS.

1.0BJECTE DEL PROJECTE.

El present projecte consta de la documentacié escrita on es descriu les obres a realitzar per al soterrament de la linia
d’Enllumenat Public de Pi , aixi com el subministre i col-locacié de lluminaries que cumpleixin amb la llei de contaminacio
luminica.

2.EMPLACAMENT.

La linia d’enllumenat a soterrar es troba en diferents ubicacions del nucli de Pi ,al T.M. de Bellver de Cerdanya, provincia de
Lleida.

3.PROMOTOR.

El promotor de les obres es I'Entitat Menor Municipal Descentralitzada de Pi amb NIF: 2500015-1 , i adrec¢a al Local Social de
Pi, 25720.

4.AUTOR DEL PROJECTE.

L’autor del Projecte es en Isidre Costa i Iniesta , Arquitecte Superior, col-legiat en el C.OA.C. amb el n® 30.224 / 4, i adega
professional al Pg. 10 d’Abril n® 9 ,1er de Puigcerda ( 17.520 ) provincia de Girona.

[.DESCRIPCIO DEL PROJECTE.

1.CONDICIONANTS GENERALS.

1.1 LINIA D’ENLLUMENAT PUBLIC EXISTENT:

La linia d’enllumenat public existent a soterrar discorre per diferents carrers del nucli de Pi . Actualment es aerea menys en
alguns trams que ja s’han anat soterrant. La instal-lacié es recolca en les faganes i en pals de fusta. En general esta en mal
estat .

Les lluminaries existents estan fora de la llei, ja que no cumpleixen amb els requeriments que marca la normativa sobre
contaminacié luminica.

2.JUSTIFICACIO DE LA SOLUCIO ADOPTADA.

Millorar la qualitat luminica del nucli de Pi , dispossant d'una linia d'enllumenat public més segura (soterrada) i eficient

(energeticament) alhora de netejar I'impacte paisatgistic que provoca el desgavell de cablejat aeri que transcorre al llarg del
nucli de Pi. A més la soluci6 adoptada compleix amb la llei 6/2001 de 31 de maig de contaminacio luminica,

[I.LDESCRIPCIO DE L’'OBRA A REALITZAR

1. SISTEMES CONSTRUCTIUS , INSTAL-LACIONS | PAVIMENTACIO

. Desmuntatge : Desmuntatge de les linies i fanals existents a substituir.

. Excavacié : Excavacié de rases pel pas dels conductes i arquetes de control i pas. Reblert de terres amb grau de
compactacié adient una vegada pasades les instal-lacions.

e Pavimentaci6 : Reposici6 dels paviments afectats per la realitzacié de rases segons el carrer, formig6, aglomerat
asfaltic i llambordes .

. Instal-laci6 de la xarxa municipal d’enllumenat public : S'aplica el vigent R.E.B.T ( R.D. 842/2002 de 2 d’Agost ) i
es considera un subministre de 230/400 volts.. L'enllumenat esta composat per 49 lluminaries , 30 de columna i 19
amb bra¢ agafat a les facanes ,amb lampada de Vapor de sodi de 100 w. cadascuna. La secci6 de la linia
repartidora sera de 6 mm? del tipus RV 0,6/ 1 Kw i s'instal-la a efectes de densitat de corrent el cable de 4x10+T — 6
mm?.,i 4x16+T — 6 mm? . Es soterrara doble tub de PVC corrugat de D63 segons secci6 del vial. La presa a terra
unida a la columna ha d’'ésser flexible i de doble aillament a partir de 16 mm.

L'autor del projecte :

Isidre Costa Iniesta Arquitecte.

Puigcerda a 18 de desembre de 2007.
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NORMATIVA URBANITZACIO

VIALITAT

PG/4-88 PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA
OBRAS DE CARRETERAS Y PUENTES (MOPU) 0. 6/2/76 (BOE: 7/7/76) i O. 21/1/88 (BOE: 3/2/88)
Modificacions ( BOE: 18/5/89 i 9/10/89 )

INSTRUCCION DE CARRETERAS 3.1 IC: CARACTERISTICAS
GEOMETRICAS.TRAZADO 0. 23/4/64 (BOE: 23/6/64 i 30/6/64)

INSTRUCCION DE CARRETERAS 5.1 IC: DRENAJE 0. 21/6/65 (BOE: 17/9/65 i 19/10/65)
Modificacions ( BOE: 23/5/90 )

INSTRUCCION DE CARRETERAS 5.2 IC: DRENAJE SUPERFICIAL 0. 14/5/90 (BOE: 23/5/90)

INSTRUCCIONES DE CARRETERAS 6.1 i 6.2 IC: SECCIONES DE
FIRMES 0. 23/5/89 (BOE: 30/6/89)

INSTRUCCION DE CARRETERAS 6.3 IC: REFUERZO DE FIRMES. 0. 26/3/80 (BOE: 31/5/80)

XARXES DE SERVEIS:

CARACTERISTIQUES QUE HAN DE CUMPLIR LES PROTECCIONS A

INSTAL-LAR ENTRE LES XARXES DELS DIFERENTS

SUMINISTRAMENTS PUBLICS QUE DISCORREN PEL SUBSOL. D. 120/1992 del Departament d’'IndUstria i Energia
(DOG: 12/6/92)
Modificacié (DOG: 25/9/92 )

ESPECIFICACIONS TECNIQUES DE CARACTER GENERAL DE LES
COMPANYIES SUMINISTRADORES

XARXA DE SANEJAMENT:

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA
TUBERIAS DE SANEAMIENTO DE POBLACIONES 0. 15/9/86 (BOE: 23/9/86)

XARXA D’ABASTAMENT D’AIGUA:

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA
TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUAS 0. 27/7/74 (BOE: 2i 3/10/74)
Correcci6 d'errors (BOE: 30/10/74)

XARXA D’ENERGIA ELECTRICA / ENLLUMENAT:

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION.
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MIE.BT D. 2413/73 (BOE: 9/10/73)
Modificacié (BOE: 12/12/85)
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REGLAMENTO SOBRE INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO DE
CENTRALES ELECTRICAS, LINEAS DE TRANSPORTE DE ENERGIA
ELECTRICA Y ESTACIONES TRANSFORMADORAS.

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE
SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y CENTROS DE
TRANSFORMACION.

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS

MIE.RAT

NORMAS SOBRE VENTILACION Y ACCESO DE CIERTOS CENTROS
DE TRANSFORMACION

REGLAMENTO DE LINEAS ELECTRICAS AEREAS DE ALTA TENSION

REGLAMENTO DE VERIFICACIONES | REGULARIDAD EN EL
SUMINISTRO DE ENERGIA

XARXA DE TELECOMUNICACIONS:

CANALIZACIONES SUBTERRANEAS EN URBANIZACIONES Y
POLIGONOS INDUSTRIALES.

XARXA DE GAS:

NORMAS BASICAS DEL GAS EN EDIFICIOS HABITADOS.

REGLAMENTO GENERAL DEL SERVICIO PUBLICO DE GASES
COMBUSTIBLES

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES
GASEOSOS INSTRUCCIONES MIG

INSTRUCCION SOBRE DOCUMENTACION Y PUESTA EN SERVICIO DE
LAS INSTALACIONES RECEPTORAS DE GASES COMBUSTIBLES.

APLICACIO DE LA NORMATIVA VIGENT EN RELACIO AMB LES
INSTAL-LACIONS RECEPTORES DE GASOS COMBUSTIBLES.

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO DE
GLP EN DEPOSITOS FIJOS

REGLAMENTO PARA INSTALACIONES DISTRIBUIDORAS DE GASES
LICUADOS DEL PETROLEO

0. 23/2/49 (BOE: 10/4/49)

R.D. 3275/82 (BOE: 1/12/82)
Correccié d'errors (BOE: 18/1/83)

Res. 19/6/84 (BOE: 26/6/84)

D. 3151/68 (BOE: 27/12/68)
Correccié d'errors (BOE: 8/3/69)

D. 12/3/54 (BOE: 15/4/54)
Modificacions (BOE: 7/4/79,24/9/84,6/6/86)

Norma Técnica NT 1003 CTNE

0. 29/3/74 (BOE: 30/3/74)
Correcci6 d'errors (BOE: 11 i 27/4/74)

D. 2913/73 (BOE: 21/11/73)
Modificacié (BOE: 21/5/75;20/2/84)

O. 18/11/74 (BOE: 6/12/74)
Modificacions ( BOE:8/11/83;23/7/84)
Correcci6 d'errors (BOE: 23/7/84)

0. 17/12/85 (BOE: 9/1/86)
Correccié d’errors (BOE: 26/4/86)

D. 291/91 del Departament d’'IndUstria i Energia
(DOG: 24/1/92)

0. 29/1/86 (BOE: 22/2/86)
Correcci6 d'errors (BOE: 10/6/86)

0. 7/8/69 (BOE: 21/8/69)
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VARIS:
INSTRUCCION DE CARRETERAS 8.2 IC: MARCAS VIALES
BARRERES URBANISTIQUES:

PROMOCIO | SUPRESSIO DE BARRERES ARQUITECTONIQUES

SUPRESSIO DE BARRERES ARQUITECTONIQUES

SL}PRESSI() DE BARRERES ARQUITECTONIQUES ALS ESPAIS
PUBLICS | EN ELS PROJECTES | OBRES D’'URBANITZACIO

L'autor del projecte:

Isidre Costa Iniesta, Arquitecte

0. 16/7/87 (BOE: 4/8/87 i 29/9/87)

Llei 20/1991 del Departament de Benestar Social
25/11/91 ( DOG 4/12/91)

D. 100/1984 del Departament de Sanitat i Seguretat
Social 10/4/84 ( DOG 18/4/84)

Circular del Departament de Sanitat i Seguretat Social
(1982)

Puigcerda a 18 de desembre de 2007.
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CONSEJO SUPERIOR DE LOS COLEGIOS DE ARQUITECTOS DE ESPANA

—EACULTATIVES . ECONOMIQUES | LEGALS
MADRID 1989

COMPOST PEL CENTRE D'ESTUDIS DE L'EDIFICACIO.

CAPITOL PRELIMINAR: DISPOSICIONS GENERALS

NATURALESA | OBJECTE DEL PLEC GENERAL

Article 1.- El present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de Condicions particulars del Projecte.

Ambdds, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucié de les obres fixant-ne els nivells tecnics i de qualitat
exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el contracte i d'acord amb la legislacié aplicable, al Promotor o propietari
de I'obra, al Contractista o constructor de 'obra, als seus técnics i encarregats, a I'Arquitecte ia l'Aparellador o Arquitecte Técnic, aixi
com les relacions entre ells i les seves obligacions corresponents en ordre a I'acompliment

del contracte d'obra.

DOCUMENTACIO DEL CONTRACTE D'OBRA

Article 2.- Integren el contracte els documents seglents relacionats per ordre de relaci pel que es refereix al valor de les seves
especificacions en cas d'omissi6 o contradiccié aparent:

1. Les condicions fixades en el mateix document de contracte

d'empresa o arrendament d'obra si és que existeix.

2. El Plec de Condicions particulars.

3. El present Plec General de Condicions.

4. La resta dela documentaci6 del Projecte (memoria, planols, medicions i pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direcci6 facultativa de les obres s'incorporen al Projecte com a interpretacié, complement o precisi6 de les

seves determinacions. En cada document, les especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la
mida a escala.

CAPITOL |: CONDICIONS FACULTATIVES

EPIGRAF 1: DELIMITACIO GENERAL DE FUNCIONS TECNIQUES
L'ARQUITECTE DIRECTOR

Article 3.- Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar l'adequacié de la cimentacié projectada a les caracteristiques reals del sol.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de resoldre les contingéncies que es
produissin i impartir les instruccions complementaries que calguin per aconseguir la solucié arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direcci6 amb funci6 propia en aspectes parcials de la
seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacio final i assessorar el promotor en l'acte de la recepcio.

f) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb I'Aparellador o Arquitecte Técnic, el certificat de final d'obra.

L'APARELLADOR O ARQUITECTE TECNIC

Article 4.- Correspon a I'Aparellador o Arquitecte Tecnic

a) Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a l'article 1.4. de les Tarifes d'Honoraris aprovades per R.D.
314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacio, el control de qualitat i economic de les
obres.

c) Redactar, quan es demani, I'estudi dels sistemes adients als riscs del treball en la realitzacié de I'obra i aprovar el Pla de Seguretat i
Higiene per a la seva aplicacio.

d) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar I'acta corresponent subscribint-la juntament amb I'‘Arquitecte i amb el Constructor.

e) Comprovar les instal.lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i higiene en el treball, controlant-ne la seva correcta
execucio.

f) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les regles de bona construcci6.

g) Fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal.lacions i altres unitats d'obra segons les freqiiéncies de mostreig programades en el
pla de control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resultin necessaries per assegurar la qualitat constructiva d' acord amb el
projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats ninformara puntualment al Constructor, donant-li, en tot cas,les ordres oportunes;si la
contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a l'Arquitecte.

h) Fer les medicions d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes,a les certificacions valorades i a la liquidacio final
de l'obra.

i) Subscriure, juntament amb ['Arquitecte, el certificat final d'obra.
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EL CONSTRUCTOR

Article 5.- Correspon al Constructor:

a) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o autoritzant les instal.lacions provisionals i
mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar, quan calgui, el Pla de Seguretat i Higiene de I'obra en aplicacié de I'estudi corresponent i disposar en tot cas, I'execucié de les
mesures preventives, vetllant pel seu acompliment i per l'observancia de la normativa vigent en materia de seguretat i higiene en el
treball.

¢) Subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparellador o Arquitecte Téecnic, I'acte de replanteig de I'obra.

d) Ostentar la direccié de tot el personal que intervingui en I'obra i coordinar les intervencions dels subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzen, comprovant-ne els preparats en
obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripci6 de I'Aparellador o Arquitecte Teécnic, els subministraments o prefabricats que no
comptin amb les garanties o documents de idoneitat requerits per les normes d'aplicacio.

f) Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de I'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s'hi practiquin.

g) Facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps suficient, els materials necessaris per I'acompliment de la seva comesa.

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacio final.

i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcié provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant l'obra.

EPIGRAF 2: DE LES OBLIGACIONS | DRETS GENERALS DEL CONSTRUCTOR O CONTRACTISTA
VERIFICACIO DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE

Article 6.- Abans de comencar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li resulta suficient per a la
comprensié de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari, sol.licitara els aclariments pertinents.

PLA DE SEGURETAT | HIGIENE

Article 7.- El Constructor, a la vista del Projecte d'Execucié que contingui, en tot cas, I'Estudi de Seguretat i Higiene, presentara el Pla de
Seguretat i Higiene de I'obra a I'aprovacié de I'Aparellador o Arquitecte Técnic de la Direcci6 facultativa.

OFICINA A L'OBRA

Article 8.- El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat, on s'hi puguin extendre i consultar els
planols.
En I'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicié de la Direcci6é Facultativa:
- El projecte d'Execucio complet, inclosos els complements que en
el seu cas, redacti I'Arquitecte.
- La Llicéncia d'obres.
- El Llibre d'Ordres i Assisténcies.
- El Pla de Seguretat i Higiene.
- El Llibre d'Incidencies.
- El Reglament i Ordenanca de Seguretat i Higiene en el Treball.
- La documentacié de les assegurances esmentades en [article5.j).
Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccié Facultativa, convenientment condicionada per treballar-hi amb normalitat a
qualsevol hora de la jornada.

REPRESENTACIO DEL CONTRACTISTA

Article 9.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat seu a I'obra, que tindra el caracter de
Cap de la mateixa, amb dedicaci6 plena i amb facultats per representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es refereixen a la
Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a l'article 5.

Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions particulars d'indole facultativa" el Delegat del
Contractista sera un facultatiu de grau superior o grau mig, segons els casos.

El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el Constructor s'obligui a mantenir en I'obra com a
minim, i el temps de dedicacié compromesa.

L'incompliment d'aquesta obligacié o, en general, la manca de qualificaci6 suficient per part del personal segons la naturalesa dels treballs,
facultara I'Arquitecte per ordenar la paralitzacié de les obres, sense cap dret a reclamacid, fins que sigui esmenada la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN L'OBRA

Article 10.- EI Cap d'obra, per ell mateix o mitjancant els seus técnics o encarregats, estara present durant la jornada legal de treball i
acompanyara I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic en les visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposici6 per a la
practica dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrant-los les dades que calguin per a la comprovacié de medicions i
liquidacions.

TREBALLS NO ESTIPULATS EXPRESSAMENT

Article 11.- Es obligaci6 de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construccié i aspecte de les obres, encara que no es
trobi expressament determinat als documents de Projecte, sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacio, ho disposi
I'Arquitecte dins els limits de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execucio.

En cas de defecte d'especificacié en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal un reformat de projecte requerint consentiment
exprés de la propietat tota variacié que suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en més del 20 per 100 o del total del pressupost en
més d'un 10 per 100.

INTERPRETACIONS, ACLARIMENTS | MODIFICACIONS DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE

Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions dels planols o croquis, les ordres i
instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor que estara obligat a tornar els originals o les copies
subscribint amb la seva signatura el conforme que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de I'Aparellador o
Arquitecte Tecnic com de ['Arquitecte.

Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direccié Facultativa vulgui fer el Constructor, haura de dirigir-la, dins
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precisament del termini de tres dies, a aquell que I'hagués dictat, el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi ho sol.licités.

Article 13.- El Constructor podra requerir de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, segons les seves respectives comeses, les
instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretacié i execuci6 del projecte.

RECLAMACIONS CONTRA LES ORDRES DE LA DIRECCIO FACULTATIVA

Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dimanades de la Direccié Facultativa, solament
podra presentar-les, a través de I'Arquitecte, davant la Propietat, si sén d'ordre economic i d'acord amb les condicions estipulades en els
Plecs de Condicions corresponents. Contra disposicions d'ordre teécnic de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, no s'admetra cap
reclamacio, i el Contractista podra salvar la seva responsabilitat, si ho estima oportt, mitjancant exposicié raonada dirigida a I'‘Arquitecte, el
qual podra limitar la seva resposta a I'acusament de recepcié que en tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

RECUSACIO PEL CONTRACTISTA DEL PERSONAL NOMENAT PER L'ARQUITECTE

Article 15.- El Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal encarregat per aquests de la vigilancia de l'obra, ni
demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius per als reconeixements i medicions.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb allo estipulat a l'article precedent, perd sense que per aixd no es puguin
interrompre ni perturbar la marxa dels treballs.

FALTES DEL PERSONAL

Article 16.- L'Arquitecte, en el cas de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta incompeténcia o negligéncia greu que comprometi o
pertorbi la marxa dels treballs, podra requerir el Contractista perqué aparti de I'obra als dependents o operaris causants de la pertorbacio.

Article 17.- El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres contractistes i industrials, subjectant-se en el seu cas, a allo
estipulat en el Plec de Condicions particulars i sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de I'obra.

EPIGRAF 3: PRESCRIPCIONS GENERALS RELATIVES ALS TREBALLS, ALS MATERIALS | ALS MITJANS AUXILIARS
CAMINS | ACCESSOS

Article 18.- El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a l'obra i el seu tancament o vallat.
L'Aparellador o Arquitecte Técnic podra exigir la seva modificacié o millora.

REPLANTEIG

Article 19.- El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne les referéncies principals que mantindra com a base
d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es consideraran a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a l'aprovacié de I'Aparellador o Arquitecte Técnic i una vegada aquest Ultim hagi donat la seva
conformitat preparara una acta acompanyada d'un planol que haura de ser aprovat per I'Arquitecte, i sera responsabilitat del Constructor
l'omissié d'aquest tramit.

COMENGCAMENT DE L'OBRA. RITME D'EXECUCIO DELS TREBALLS

Article 20.- El Constructor comengcara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions Particulars, desenvolupant-les en la forma
necessaria perqué dins dels periodes parcials assenyalats en el Plec esmentat quedin executats els treballs corresponents i, en
consequencia, I'execucio total es dugui a terme dins del termini exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a I'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Técnic del comencament dels
treballs al menys amb tres dies d'anticipacio.

ORDRE DELS TREBALLS

Article 21.- En general, la determinacio6 de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte aquells casos en que, per circumstancies
d'ordre técnic, la Direccié Facultativa estimi convenient variar.

FACILITAT PER A ALTRES CONTRACTISTES

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direccié Facultativa, el Contractista General haura de donar totes les facilitats raonables per a la
realitzaci6 dels treballs que siguin encomenats a tots els altres Contractistes que intervinguin en l'obra. Aixd sense perjudici de les
compensacions economigues que tinguin lloc entre Contractistes per utilitzacié de mitjans auxiliars o subministraments d'energia o altres
conceptes.

En cas de litigi, ambdds Contractistes respectaran allo que resolgui la Direccié Facultativa.

AMPLIACIO DEL PROJECTE PER CAUSES IMPREVISTES O DE FORGA MAJOR

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no s'interrompran els treballs i es
continuaran segons les instruccions fetes per I'Arquitecte en tant es formula o tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials alld que la Direccié de les obres disposi per fer calcats,
apuntalaments, enderrocs, recalgaments o qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, limport del qual li sera
consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que s'estipuli.

PRORROGA PER CAUSA DE FORGA MAJOR

Article 24.- Si per causa de for¢ca major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués comengar les obres, o hagués de
suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per 'acompliment de la
Contracta, previ informe favorable de I'Arquitecte. Per aix0, el Constructor exposara, en un escrit dirigit a I'Arquitecte la causa que impedeix
I'execucio o la marxa dels treballs i el retard que degut a aixd s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per
I'esmentada causa sol.licita.

RESPONSABILITAT DE LA DIRECCIO FACULTATIVA EN EL RETARD DE L'OBRA
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Article 25.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats, al.legant com a causa la caréncia de
planols o ordres de la Direcci6 Facultativa, a excepcié del cas en qué havent-ho sol.licitat per escrit no se li hagués proporcionat.

CONDICIONS GENERALS D'EXECUCIO DELS TREBALLS

Article 26.- Tots els treballs s'executaran amb estricta subjeccio al Projecte, a les modificacions que préviament hagin estat aprovades i a les
ordres i instruccions que sota la responsabilitat de la Direccié Facultativa i per escrit, entreguin I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic
al Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de conformitat amb allo especificat a I'article 11.

OBRES OCULTES

Article 27.- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de I'edifici, se n‘aixecaran els planols que calguin per
tal que quedin perfectament definits; aquests documents s'extendran per triplicat i se n'entregaran: un a I'Arquitecte; l'altre a I'Aparellador; i el
tercer, al Contractista. Aquests documents aniran firmats per tots tres. Els planols, que hauran d'anar suficientment acotats, es consideraran
documents indispensables i irrecusables per a efectuar les medicions.

TREBALLS DEFECTUOSOS

Article 28.- El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les "Condicions generals i particulars d'indole
tecnica" del Plec de Condicions i realitzara tots i cadascun dels treballs contractats d'acord amb alld especificat també en I'esmentat
document.

Per aixo, i fins que tingui lloc la recepcié definitiva de I'edifici, és responsable de I'execuci6 dels treballs que ha contractat i de les faltes i
defectes que en els treballs hi poguessin existir per la seva mala execucié o per la deficient qualitat dels materials emprats o aparells
col.locats sense que li exoneri de responsabilitat el control que és competéncia de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que
aquests treballs hagin estat valorats en les certificacions parcials d'obra, que sempre s'entendran exteses i abonades a bon compte.

Com a conseqiiéncia de I'expresat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Tecnic detecti vicis o defectes en els treballs executats, o que
els materials emprats o els aparells col.locats no reuneixin les condicions preceptuades, ja sigui en el decurs de I'execucié dels treballs, o un
cop finalitzats, i abans de ser verificada la recepcié definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i
reconstruides d'acord amb el que s’hagi contractat, i tot aixo a carrec de la Contracta.

Si la Contracta no estimés justa la decisio i es negués a I'enderroc i reconstrucci6 ordenades, es plantejara la questié davant I'Arquitecte de
l'obra, que ho resoldra.

VICIS OCULTS

Article 29.- Si I'Aparellador o Arquitecte Tecnic tingués raons de pes per creure en I'existencia de vicis ocults de construccié en les obres
executades, ordenara efectuar a qualsevol moment, i abans de la recepcié definitiva, els assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per
reconéixer els treballs que suposi que sén defectuosos, donant compte de la circumstancia a I'Arquitecte. Les despeses que ocasionin seran
a compte del Constructor, sempre i quan els vicis existeixin realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.

DELS MATERIALS | DELS APARELLS, LA SEVA PROCEDENCIA

Article 30.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts que ell cregui convenient, excepte en
els casos en qué el Plec Particular de Condicions Técniques preceptui una procedéncia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzaci6 i aplec, el Constructor haura de presentar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic una
lista completa dels materials i aparells que hagi demprar en la qual s'hi especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats,
procedéncia i idoneitat de cadascun.

PRESENTACIO DE MOSTRES
Article 31.- A petici6 de I'Arquitecte, el Constructor li presentara les mostres dels materials amb I'anticipacio prevista en el Calendari de I'Obra.
MATERIALS NO UTILITZABLES

Article 32.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col.locara, agrupant-los ordenadament i en el lloc adequat, els materials procedents de
les excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utilitzables en I'obra.

Es retiraran de I'obra o es portara a I'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de Condicions particulars vigent en l'obra.

Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni I'Aparellador o Arquitecte Técnic, perd acordant
préviament amb el Constructor la seva justa tassacio, tenint en compte el valor d'aquests materials i les despeses del seu transport.

MATERIALS | APARELLS DEFECTUOSOS

Article 33.- Quan els materials, elements d'instal.lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec, o no tinguessin la
preparacié que s'hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions formals del Plec, es reconegués o es demostrés que no eren adequats
per al seu objecte, I'Arquitecte, a instancies de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, donara ordre al Constructor de substituir-los per altres que
satisfacin les condicions o acompleixin l'objectiu al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en condicions no ho ha fet, podra fer-ho la
Propietat carregant-ne les despeses a la Contracta.

Si els materials, elements d'instal.lacions o aparells fossin defectuosos, perd acceptables a criteri de I'Arquitecte, es rebran, perd amb la
rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el Constructor prefereixi substituir-los per altres en condicions.

DESPESES OCASIONADES PER PROVES | ASSAIGS

Article 34.- Totes les despeses originades per les proves i assaigs de materials o elements que intervinguin en I'execucio de les obres, seran
per compte de la contracta.

Tot assaig que no hagi resultat satisfactori o que no ofereixi les garanties suficients podra comencar-se de nou a carrec també de la
Contracta.
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NETEJA DE LES OBRES

Article 35.- Es obligaci6 del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de materials sobrants, fer desapareixer
les instal.lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com adoptar les mesures i executar tots els treballs que calguin perqué I'obra
ofereixi bon aspecte.

OBRES SENSE PRESCRIPCIONS

Article 36.- En l'execucid de treballs que entren en la construccié de les obres i pels quals no existeixin prescripcions consignades
explicitament en aquest Plec ni en la documentacio restant del Projecte, el Constructor s'atendra, en primer lloc, a les instruccions que dicti la
Direcci6 Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i practiques de la bona construcci6.

EPIGRAF 4: DE LES RECEPCIONS D'EDIFICIS | OBRES ANNEXES;
DE LES RECEPCIONS PROVISIONALS

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte comunicara a la Propietat la proximitat del seu acabament amb la finalitat de
convenir la data per a l'acte de recepci6 provisional.

Aquesta recepcié es fara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor, de I'Arquitecte i de I'Aparellador o Arquitecte Técnic. Es
convocara també als técnics restants que, en el seu cas, haguessin intervingut en la direccié6 amb funcié propia en aspectes parcial o unitats
especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'extendra un acta amb tants exemplars com intervinents i signats per tots ells. Des
d'aquesta data comencara a correr el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses.

Seguidament, els Tecnics de la Direccié Facultativa extendran el Certificat corresponent de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es donara al Constructor les oportunes instruccions per
resoldre els defectes observats, fixant un termini per a subsanar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la
recepcié provisional de I'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb pérdua de la fianca.

DOCUMENTACIO FINAL DE L'OBRA

Article 38.- L'Arquitecte Director facilitara a la Propietat la documentacié final de les obres, amb les especificacions i contingut disposats per la
legislacio6 vigent i, si es tracta d'habitatges, amb allo que s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4 i 5, de I'apartat 2 de l'article 4t. del Reial Decret
515/1989, de 21 d'abril.

MEDICIO DEFINITIVA DELS TREBALLS | LIQUIDACIO PROVISIONAL DE L'OBRA

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per I'Aparellador o Arquitecte Tecnic a la seva medicio definitiva,
amb la assisteéncia precisa del Constructor o del seu representant. S'extendra l'oportuna certificacié per triplicat que, aprovada per I'Arquitecte
amb la seva signatura, servira per I'abonament per part de la Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de
fianca.

TERMINI DE GARANTIA

Article 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i en qualsevol cas mai no haura de ser inferior a
nou mesos.

CONSERVACIO DE LES OBRES REBUDES PROVISIONALMENT

Article 41.- Les despeses de conservaci6 durant el termini de garantia compres entre les recepcions provisional i definitiva, seran a carrec del
Contractista.

Si I'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepci6 definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions causades per I's seran a carrec del propietari
i les reparacions per vicis d'obra o per defectes en les instal.lacions, seran a carrec de la Contracta.

DE LA RECEPCIO DEFINITIVA

Article 42.- La recepci6 definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i amb les mateixes formalitats
que la provisional, a partir de la data del qual cessara I'obligacié del Constructor de reparar al seu carrec aquells

Desperfectes inherents a la conservacié normal dels edificis i quedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin afectar-li
per vicis de construccio.

PRORROGA DEL TERMINI DE GARANTIA

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepci6 definitiva de I'obra, no es trobés en les condicions degudes, la recepcié definitiva
s'aplagara i I'Arquitecte-Director marcara al Constructor els terminis i formes en qué s'hauran de fer les obres necessaries i, si no s'efectuessin
dins d'aquests terminis, podra resoldre's el contracte amb pérdua de la fianga.

DE LES RECEPCIONS DE TREBALLS LA CONTRACTA DE LES QUALS HAGI ESTAT RESCINDIDA

Article 44.- En el cas de resolucié del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi en el Plec de Condicions
Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars, instal.lacions, etc., a resoldre els subcontractes que tingués concertats i a deixar I'obra en
condicions de ser recomengada per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en l'article 35.

Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons alld que es disposa en els articles 39 i 40 d'aquest Plec. Per a les obres i
treballs no acabats pero acceptables a criteri de I'Arquitecte Director, s'efectuara una sola i definitiva recepcio.
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CAPITOL Il: CONDICIONS ECONOMIQUES

EPIGRAF 1: PRINCIPI GENERAL

Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construccié tenen dret a percebre puntualment les quantitats acreditades per la seva
correcta actuacio d'acord amb les condicions contractualment establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se reciprocament les garanties adequades a l'acompliment
puntual de les seves obligacions de pagament.

EPIGRAF 2: FIANCES

Article 47.- El Contractista prestara fianca d'acord amb alguns dels procediments seglients, segons que s'estipuli:
a) Diposit previ, en metal.lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per 100 del preu total de contracta (art.53).
b) Mitjangant retenci6 a les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa proporcio.

FIANCA PROVISIONAL

Article 48.- En el cas que l'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el dipdsit provisional per a prendre-hi part s'especificara en l'anunci de
'esmentada subhasta i la seva quantia sera d'ordinari, i exceptuant estipulacié distinta en el Plec de Condicions particulars vigent en I'obra,
d'un tres per cent (3 per 100) com a minim, del total del pressupost de contracta.

El Contractista al qual s’hagi adjudicat I'execucié d'una obra o servei per la mateixa, haura de dipositar en el punt i termini fixats a I'anunci de
la subhasta o el que es determini en el Plec de Condicions particulars del Projecte, la fianga definitiva que s'assenyali i, en el seu defecte, el
seu import sera del deu per cent (10 per 100) de la quantitat per la qual es faci I'adjudicacié de I'obra, fianga que pot constituir-se en qualsevol
de les formes especificades en l'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condicié expressa establerta en el Plec de Condicions Particulars, no excedira de trenta
dies naturals a partir de la data en qué sigui comunicada l'adjudicacié i en aquest termini haura de presentar l'adjudicatari la carta de
pagament o rebut que acrediti la constituci6 de la fianca a la qual es refereix el mateix paragraf.

L'incompliment d'aquest requisit donara lloc a qué es declari nul.la I'adjudicaci6, i I'adjudicatari perdra el diposit provisional que hagués fet per
prendre part en la subhasta.

EXECUCIO DE TREBALLS AMB CARREC A LA FIANCA

Article 49.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar I'obra en les condicions contractades,
I'Arquitecte-Director, en nom i representacié del Propietari, els ordenara executar a un tercer o, podra realitzar-los directament per
administracié, abonant el seu import amb la fianga dipositada, sense perjudici de les accions a les quals tingui dret el propietari, en el cas que
limport de la fianga no fos suficient per cobrir Iimport de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepcié.

DE LA SEVA DEVOLUCIO EN GENERAL

Article 50.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30) dies un cop signada I'Acta de
Recepci6 Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el Contractista li acrediti la liquidacio i saldo dels seus deutes causats per
I'execucioé de l'obra, tals com salaris, subministraments, subcontractes...

DEVOLUCIO DE LA FIANGA EN EL CAS QUE ES FACIN RECEPCIONS PARCIALS

Article 51.- Si la propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials, tindra dret el Contractista a qué li sigui
retornada la part proporcional de la fianga.

EPIGRAF 3: DELS PREUS

COMPOSICIO DELS PREUS UNITARIS

Article 52.- El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els costos directes, els indirectes, les despeses generals i
el benefici industrial.

Es consideran costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que intervinguin directament en I'execucié de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de qué es tracti 0 que siguin necessaris per a la seva
execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencio i proteccié d'accidents i enfermetats professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per I'accionament o funcionament de la maquinaria i instal.lacié
utilitzades en I'execuci6 de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacié i conservacié de la maquinaria, instal.lacions, sistemes i equips anteriorment citats.

Es consideraran costos indirectes:

Les despeses dinstal.lacid d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificaci6 de magatzems, tallers, pavellons temporals per a obrers,
laboratoris, assegurances, etc., els del personal técnic i administratiu adscrits exclusivament a I'obra i els imprevistos. Totes aquestes
despeses, es xifraran en un percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de I'administracid, legalment establertes. Es xifraran com
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un percentatge de la suma dels costos directes i indirectes (en els contractes d'obres de I'Administracié publica aquest percentatge s'estableix
entre un 13 per 100 i un 17 per 100.)

Benefici industrial
El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides anteriors.
Preu d'Execucié material

S'anomenara Preu d'Execucié material el resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes excepte el
Benefici Industrial.

Preu de Contracta

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial.
L'IVA gira sobre aquesta suma, pero no n'integra el preu.

PREUS DE CONTRACTA IMPORT DE CONTRACTA

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin a risc i ventura, s'entén per Preu de Contracta
el que importa el cost total de la unitat d'obra, es a dir, el preu d'execucié material més el tant per cent (%) sobre aquest Ultim preu en
concepte de Benefici Industrial de Contractista. El benefici s'estima normalment, en un 6 per 100, llevat que en les Condicions Particulars se
n'estableixi un altre de diferent.

PREUS CONTRADICTORIS

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjangant I'Arquitecte decideixi introduir unitats o canvis de qualitat en
alguna de les previstes, o quan calgui afrontar alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre I'Arquitecte i el Contractista abans de comengar I'execuci6 dels treballs i en el
termini que determini el Plec de Condicions Particulars. Si subsisteix la diferéncia s'acudira, en primer lloc, al concepte més analog dins del
quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de preus d'utilitzacié més freqiient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.

RECLAMACIONS D'AUGMENT DE PREUS PER CAUSES DIVERSES

Article 55.- Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o observacié oportuna, no podra sota cap
pretext d'error o omissié reclamar augment dels preus fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per a I'execucié
de les obres (amb referéncia a Facultatives).

FORMES TRADICIONALS DE MEDIR O D'APLICAR ELS PREUS

Article 56.- En cap cas podra al.legar el Contractiste els usos i costums del pais respecte a I'aplicacié dels preus o de la forma de medir les
unitats d'obra executades, es respectara allo previst en primer lloc, al Plec General de Condicions Técniques, i en segon lloc, al Plec General
de Condicions particulars.

DE LA REVISIO DELS PREUS CONTRACTATS

Article 57.- Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s'admetra la revisi6 dels preus en tant que l'increment no arribi, en la suma de les
unitats que falten per realitzar d'acord amb el Calendari, a un muntant superior al tres per 100 (3 per 100) de I'import total del pressupost de
Contracte.

En cas de produir-se variacions en alca superiors a aquest percentatge, s'efectuara la revisié corresponent d'acord amb la formula establerta
en el Plec de Condicions Particulars, percibint el Contractista la diferéncia en més que resulti per la variacié de I'PC superior al 3 per 100.

No hi haura revisio de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el Calendari de la oferta.

EMMAGUETZAMENT DE MATERIALS

Article 58.- El Contractista esta obligat a fer els emmaguetzaments de materials o aparells d'obra que la Propietat ordeni per escrit.
Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari sén, de I'exclusiva propietat d'aquest; de la seva cura i conservaci6 en sera
responsable el Contractista.

EPIGRAF 4: OBRES PER ADMINISTRACIO
ADMINISTRACIO

Article 59.- Se'n diuen "Obres per Administracié" aquelles en que les gestions que calgui per a la seva realitzacio les porti directament el
propietari, sigui ell personalment, sigui un representant seu o bé mitjangant un constructor.

Les obres per administracioé es classifiquen en les dues modalitats segients:

a) Obres per administracio directa.

b) Obres per administracié delegada o indirecta.

OBRES PER ADMINISTRACIO DIRECTA

Article 60.- Se'n diuen "Obres per Administracio directa” aquelles en qué el Propietari per si mateix o mitjangant un representant seu, que pot
ser el mateix Arquitecte-Director, autoritzat expressament per aquest tema, porti directament les gestions que calguin per a I'execucié de
l'obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu transport a l'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les operacions
precises perque el personal i els obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si hi fos, o I'encarregat de la
seva realitzacio, és un simple dependent del propietari, ja sigui com empleat seu o com autdnom contractat per ell, que és el que reuneix, per
tant, la doble personalitat de Propietat i Contractista.

OBRES PER ADMINISTRACIO DELEGADA O INDIRECTA

Article 61.- S'entén per "Obra per administracié delegada o indirecta” la que convenen un Propietari i un Constructor perque aquest Gltim, per

7
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comte d'aquell i com a delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que calguin i es convinguin.

Sén, per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracié delegada o indirecte" les seguents:

a) Per part del Propietari, I' obligacié d'abonar directament o per mitja del Constructor totes les despeses inherents a la realitzaci6 dels treballs
convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o mitjancant I'Arquitecte-Director en la seva representacio,
l'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccié dels materials i aparells que en els treballs han d'emprar-se i, a la fi, tots els elements que cregui
necessaris per regular la realitzacié dels treballs convinguts.

b) Per part del Constructor, l'obligacié de portar la gestié practica dels treballs, aportant els seus coneixements constructius, els mitjans
auxiliars que calguin i, en definitiva, tot allo que, en harmonia amb la seva tasca, es requereixi per a I'execucio dels treballs, percibint per aixo
del Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre I'import total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.

LIQUIDACIO D'OBRES PER ADMINISTRACIO

Article 62.- Per a la liquidacio dels treballs que s'executin per administracié delegada o indirecta, regiran les normes que amb aquesta finalitat
s'estableixin en les "Condicions particulars d'indole economica” vigents en I'obra; en cas que no n'hi haguessin, les despeses d'administracid
les presentara el Constructor al Propietari, en relacié valorada a la qual s'adjuntaran en l'ordre expressat més endavant els documents
seguents conformats tots ells per I'Aparellador o Arquitecte Técnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el diposit o la utilitzacié dels esmentats
materials en l'obra.

b) Les némines dels jornals abonats, ajustades a alld que és establert en la legislacié vigent, especificant el nombre d'hores treballades en
l'obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades nomines amb una relaci6 numeérica dels encarregats,
capatacos, caps d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons especialitzats i solts, llisters, guardians, etc., que hagin treballat en I'obra
durant el termini de temps al qual corresponguin les ndmines que es presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en I'obra o de retirada d'enderrocs.

d) Els rebuts de llicencies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin pagat o en la gestid de la qual hagi intervingut el
Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament de la qual hagin intervingut el Constructor se li aplicara, si
no hi ha conveni especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de
seguretat preventius d'accidents, les despeses generals que originin al Constructor els treballs per administracié que realitzi el Benefici
Industrial del mateix.

ABONAMENT AL CONSTRUCTOR DELS COMPTES D'ADMINISTRACIO DELEGADA

Article 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d'Administracié delegada, els realitzara el Propietari
mensualment segons els comunicats de treball realitzats aprovats pel propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, I'Aparellador o I'Arquitecte Técnic redactara, amb la mateixa periodicitat, la medicié de I'obra realitzada, valorant-la d'acord
amb el pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als abonaments al Constructor siné que s’hagués pactat el contrari
contractualment.

NORMES PER A L'ADQUISICIO DELS MATERIALS | APARELLS

Article 64.- Aixd no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracio delegada es reserva el Propietari per a l'adquisicio dels
materials i aparells, si al Constructor se li autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haura de presentar al Propietari, 0 en la seva representacié
a I'Arquitecte-Director, els preus i les mostres dels materials i aparells oferts, necessitant la seva prévia aprovacié abans d'adquirir-los.

RESPONSABILITAT DEL CONSTRUCTOR EN EL BAIX RENDIMENT DELS OBRERS

Article 65.- Si I'Arquitecte-Director advertis en els comunicats mensuals d'obra executada que preceptivament ha de presentar-li el
Constructor, que els rendiments de la ma d'obra, en totes o en alguna de les unitats d'obra executades fossin notablement inferiors als
rendiments normals admesos generalment per a unitats d'obra iguals o similars, li ho notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat que
aquest faci les gestions precises per augmentar la produccié en la quantia assenyalada per I'Arquitecte-Director.

Si un cop feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no arribessin als normals, el Propietari queda
facultat per resercir-se de la diferéncia, rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans expressats
correspondria abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que preceptivament s’hagin d'efectuar-li. En cas de no arribar ambdues
parts a un acord pel que fa als rendiments de la ma d'obra, se sotmetra el cas a arbitratge.

RESPONSABILITATS DEL CONSTRUCTOR

Article 66.- En els treballs d"Obres per Administracié delegada” el Constructor només sera responsable dels defectes constructius que
poguessin tenir els treballs o unitats executades per ell i també els accidents o perjudicis que poguessin sobrevenir als obrers o a terceres
persones per no haver pres les mesures necessaries i que en les disposicions legals vigents s'estableixen. En canvi, i exceptuant I'expressat
a l'article 63 precedent, no sera responsable del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells elegits segons les normes
establertes en aquest article.

En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els treballs defectuosos i a respondre
també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.

EPIGRAF 5: DE LA VALORACIO | ABONAMENT DELS TREBALLS
FORMES DIFERENTS D'ABONAMENT DE LES OBRES

Article 67.- Segons la modalitat elegida per a la contractacioé de les obres i exceptuant que en el Plec Particular de Condicions economiques
s'hi preceptui una altra cosa, 'abonament dels treballs s'efectuara aixi:

1r. Tipus fix o tant alcat total. S'abonara la xifra préeviament fixada com a base de l'adjudicacio, disminuida en el seu cas a l'import de la baixa
efectuada per I'adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant alcat per unitat d'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la bestreta, podent-ne variar solament el nombre d'unitats
executades.

Prévia medici6 i aplicant al total de les unitats diverses d'obra executades, del preu invariable estipulat a la bestreta per cadascuna d'elles,
s'abonara al Contractista l'import de les compreses en els treballs executats i ultimats d'acord amb els documents que constitueixen el
Projecte, els quals serviran de base per a la medici6 i valoracié de les diverses unitats.

3r. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en qué es realitzi i els materials diversos emprats en la seva execuci6 d'acord amb
les ordres de I'Arquitecte-Director.
S'abonara al Contractista en idéntiques condicions al cas anterior.
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4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present "Plec General de Condicions econdmiques” determina.
5e. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.
RELACIONS VALORADES | CERTIFICACIONS

Article 68.- En cada una de les epoques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de Condicions Particulars" que regeixin en l'obra,
formara el Contractista una relacio valorada de les obres executades durant els terminis previstos, segons la medicié que haura practicat
I'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al resultat de la medicié general, ctbica, superficial,
lineal, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna d'elles, tenint
present a més allo establert en el present "Plec General de Condicions econdmiques” respecte a millores o substitucions de materials o a les
obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar les medicions necessaries per extendre aquesta relacio, I'Aparellador li facilitara les dades
corresponents de la relaci6 valorada, acompanyant-les d'una nota d'enviament, a I'objecte que, dins del termini de deu (10) dies a partir de la
data de recepci6 d'aquesta nota, el Contractista pugui en examinar-les i tornar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les
observacions o reclamacions que consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies segiients a la seva recepcio, I'Arquitecte-Director acceptara o
refusara les reclamacions del Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resolucié i podent el

Contractista, en el segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolucié de I'Arquitecte-Director en la forma prevista en els "Plecs
Generals de Condicions Facultatives i Legals".

Prenent com a base la relacié valorada indicada en el paragraf anterior, I'Arquitecte-Director expedira la certificacié de les obres executades.
De limport se'n deduira el tant per cent que per a la constitucié de la finanga s'hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacié expressa i per escrit del Propietari, podra certificar-se fins el noranta per cent (90 per
100) del seu import, als preus que figuren en els documents del Projecte, sense afectar-los del tant per cent de Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes segiient al periode al qual es refereixen, i tindran el caracter de document i
entregues a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la liquidaci6 final, no suposant tampoc aquestes
certificacions ni aprovacio ni recepcio de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini al qual la valoracié es refereix. En cas que I'Arquitecte-Director ho
exigis, les certificacions s'extendran a l'origen.

MILLORES D'OBRES LLIUREMENT EXECUTADES

Article 69.- Quan el Contractista, inclos amb autoritzacié de I'Arquitecte-Director, utilitzés materials de preparaci6 més acurada o de mides
més grans que l'assenyalat en el Projecte o substituis una classe de fabrica per una altra de preu més alt, o executés amb dimensions més
grans qualsevol part de I'obra o, en general introduis en I'obra sense demanar-li, qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa a criteri de
I'Arquitecte-Director, no tindra dret, no obstant, més que a l'abonament del que pogués correspondre en el cas que hagués construit 'obra
amb estricte subjeccio a la projectada i contractada o adjudicada.

ABONAMENT DE TREBALLS PRESSUPOSTATS AMB PARTIDA ALCADA

Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole economica”, vigent en I'obra, I'abonament dels treballs
pressupostats en partida alcada, s'efectuara d'acord amb el procediment que correspongui entre els que a continuacié s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjancant partida algada, s'abonaran prévia medicio i aplicacio
del preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris per a les unitats amb partida alcada, deduits dels
similars contractats.

¢) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida algada s'abonara integrament al Contractista, exceptuant el
cas que en el Pressupost de l'obra s'expressi que limport d'aquesta partida s'ha de justificar, en aquest cas, I'Arquitecte-Director indicara al
Contractista i amb anterioritat a I'execucio, el procediment que s'ha de seguir per portar aquest compte que, en realitat sera d'administracio,
valorant-ne els materials i jornals als preus que figuren en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a I'execucié
convinguin ambdues parts, incrementant-se I'import total amb el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions Particulars en concepte de
Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

ABONAMENT D'ESGOTAMENTS | ALTRES TREBALLS ESPECIALS NO CONTRACTATS

Article 71.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole especial o ordinaria, que per no haver estat
contractats no fossin per compte del Contractista, i si no fossin contractats amb tercera persona, el Contractista tindra I'obligacié de fer-los i de
pagar les despeses de tota mena gue ocasionin, i li seran abonats pel Propietari per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara juntament amb ells el tant per cent de I'import total que,
en el seu cas, s'especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

PAGAMENTS

Article 72.- El Propietari pagara en els terminis previament establerts.
L'import d'aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d'obra conformades per I'Arquitecte-Director, en virtut de les
quals es verificaran els pagaments.

ABONAMENT DE TREBALLS EXECUTATS DURANT EL TERMINI DE GARANTIA
Article 73.- Efectuada la recepcié provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin executat treballs, per al seu abonament es procedira
aixi:

1r. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa justificada, no s’haguessin realitzat pel Contractista al seu
temps, i I'Arquitecte-Director exigis la seva realitzacié durant el termini de garantia, seran valorats els preus que figuren en el pressupost i
abonats d'acord amb el que es va establir en els "Plecs Particulars” o en el seu defecte en els Generals, en el cas que aquests preus fossin
inferiors als vigents en I'época de la seva realitzacid; en cas contrari, s'aplicaran aquests Ultims.
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2n. Si s'han fet treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I'is de I'edifici, degut a que aquest ha estat utilitzat durant
aquest temps pel Propietari, es valoraran i abonaran els preus del dia, préviament acordats.

3r. Si s'han fet treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiéncia de la construccié o de la qualitat dels materials, no
s'abonara per aquests treballs res al Contractista.

EPIGRAF 6: DE LES INDEMNITZACIONS MUTUES
IMPORT DE LA INDEMNITZACIO PER RETARD NO JUSTIFICAT EN EL TERMINI D'ACABAMENT DE LES OBRES

Article 74.- La indemnitzaci6 per retard en I'acabament s'establira en un tant per mil (0/000) de I'import total dels treballs contractats, per cada
dia natural de retard, comptats a partir del dia d'acabament fixat en el calendari d'obra.
Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga.

DEMORA DELS PAGAMENTS

Article 75.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes seguient a qué correspon el termini convingut, el Contractista tindra
a més el dret de percebre I'abonament d'un quatre i mig per cent (4,5 per 100) anual, en concepte d'interessos de demora, durant I'espai de
temps de retard i sobre l'import de I'esmentada certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de I'acabament d'aquest termini d'un mes sense realitzar-se aquest pagament, tindra dret el
Contractista a la resolucié del contracte, procedint-se a la liquidaci6é corresponent de les obres executades i dels materials emmagatzemats,
sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a la finalitzacié de I'obra
contractada o adjudicada.

Malgrat I'expressat anteriorment, es refusara tota sol.licitud de resolucid del contracte fundat en la demora de pagaments, quan el
Contractista no justifiqui que en la data de I'esmentada sol.licitud ha invertit en obra o en materials emmagatzemats admissibles la part de
pressupost corresponent al termini d'execucié que tingui assenyalat al contracte.

EPIGRAF 7: VARIS
MILLORES | AUGMENTS D'OBRA. CASOS CONTRARIS

Article 76.- No s'admetran millores d'obra, només en el cas que I'Arquitecte-Director hagi manat per escrit I'execucié de treballs nous o que
millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i aparells previstos en el contracte.

Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en les medicions del Projecte, a no ser que
I'Arquitecte-Director ordeni, també per escrit, I'ampliaci6 de les contractades.

En tots aquests casos sera condicié indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva execucio o utilitzacid, convinguin per
escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenants utilitzar i els augments que totes aquestes
millores 0 augments d'obra suposin sobre limport de les unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Arquitecte-Director introdueixi innovacions que suposin una reduccié apreciable en els
imports de les unitats d'obra contractades.

UNITATS D'OBRA DEFECTUOSES PERO ACCEPTABLES

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, perd acceptable segons I'Arquitecte-Director de les obres, aquest
determinara el preu o partida d'abonament després de sentir al Contractista, el qual s'haura de conformar amb I'esmentada resolucio, excepte
el cas en que, estant dins el termini d'execucid, s'estimi més enderrocar I'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense excedir 'esmentat
termini.

ASSEGURANCA DE LES OBRES

Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la seva execuci6 fins la recepcié
definitiva; la quantia de l'asseguranga coincidira en cada moment amb el valor que tinguin per Contracta els objectes assegurats. L'import
abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre, s'ingressara en compte a nom del Propietari, perqué amb carrec al compte s'aboni
I'obra que es construeixi, i a mesura que aquesta es vagi fent. El reintegrament d'aquesta quantitat al Contractista es fara per certificacions,
com la resta dels treballs de la construccié. En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista, fet en document public, el Propietari
podra disposar d'aquest import per menesters distints del de reconstruccié de la part sinistrada; la infraccié del que anteriorment s'ha exposat
sera motiu suficient perqué el Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolucié de fianga, abonament complet de despeses, materials
emmagatzemats, etc., i una indemnitzacié equivalent a l'import dels danys causats al Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat,
perd sols en proporcié equivalent a alldo que representi la indemnitzacié abonada per la Companyia Asseguradora, respecte a l'import dels
danys causats pel sinistre, que seran tassats amb aquesta finalitat per I'Arquitecte-Director.

En les obres de reforma o reparacio, es fixara préviament la part d'edifici que hagi de ser assegurada i la seva quantia, i si res no es preveu,
s'entendra que l'asseguranca ha de comprendre tota la part de I'edifici afectada per I'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la polissa o polisses d'Assegurances, els posara el Contractista, abans de contractar-los,
en coneixement del Propietari, a 'objecte de recaptar d'aquest la seva prévia conformitat o objeccions.

CONSERVACIO DE L'OBRA

Article 79.- Si el Contractista, tot i sent la seva obligacio, no atén la conservaci6 de I'obra durant el termini de garantia, en el cas que l'edifici no
hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepcié definitiva, I'Arquitecte-Director, en representacio del Propietari, podra disposar tot el que
calgui perque s'atengui la vigilancia, neteja i tot el que s’hagués de menester per la seva bona conservacié, abonant-se tot per compte de la
Contracta.

En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resoluci6 del contracte, esta obligat a deixar-ho
desocupat i net en el termini que I'Arquitecte-Director fixi.

Després de la recepci6 provisional de I'edifici i en el cas que la conservacié de I'edifici sigui a carrec del Contractista, no s’hi guardaran més
eines, Utils, materials, mobles, etc. que els indispensables per a la vigilancia i neteja i pels treballs que fos necessari executar.

En tot cas, tant si I'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra, durant el termini expressat, procedint en
la forma prevista en el present "Plec de Condicions Econdomiques".

10
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UTILITZACIO PEL CONTRACTISTA D'EDIFICIS O BENS DEL PROPIETARI

Article 80.- Quan durant I'execucié de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia autoritzacié del Propietari, edificis o utilitzi
materials o Utils que pertanyin al Propietari, tindra obligacié de adobar-los i conservar-los per fer-ne entrega a l'acabament del contracte, en
estat de perfecte conservacio, reposant-ne els que s'’haguessin inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicio ni per les millores
fetes en els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no hagués acomplert el Contractista amb allo previst
en el paragraf anterior, ho realitzara el Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la fianca.

signat: L'Arquitecte

El present Plec General, que consta de 11 pagines numerades, es subscriu en prova de conformitat per la Propietat i el Contractista en
quatriplicat exemplar, un per cada una de les parts, el tercer per I'Arquitecte-Director i el quart per I'expedient del Projecte dipositat en el
Col.legi d'Arquitectes el qual es convé que donara fe del seu contingut en cas de dubtes o discrepancies.

Puigcerda, a 18 de desembre de 2007.

LA PROPIETAT LA CONTRACTA
signat: signat:

11



Proj.. Soterrament linia enllumenat de Pi.
Adreca: C/. Major de Pi 25720, T.M. De Bellver de Cerdanya
PRESSUPOST
| part | CONCEPTE uts
00- LINIES
00.01 CONDUCTOR DE COURE 1 KV 4X10 MM2 425,00 ML
00.02 CONDUCTOR DE COURE 1 KV 4X16 MM2 365,00 ML
00.03 CONDUCTOR DE COURE 1X16 MM2 1.015,00 ML
00.04 TUB CORRUGAT REFORGAT DE DIAM 63 1.015,00 ML
00.05 TUB GALVANITZAT DE DIAM 40 + ACCESSORIS 70,00 ML
TOTAL CAP. 00
01- LLUMINARIES
01.01 LLUMINARIA INDALUX MOD. MICENAS IIM 32,00 UT
01.02 BOMBETA VAPOR DE SODI 100 W 32,00 UT
01.03 COLUMNA CILINDRICA D'ACER GALVANITZAT ACABAT NEGRE DE 3,5 MTS
18,00 UT
01.04 BRAG D'ACER GALVANITZAT ACABAT NEGRE 70 CM . 14,00 UT
01.05 MANEGA SECCIO 2X2,5 MM2 145,00 ML
01.06 CAIXA SECCIONADORA DF-21+ FUSIBLES 6A 32,00 UT
01.07 JAVALINA + BRIDA + TERMINAL DE 35 32,00 UT
01.08 SUPORTS METAL-LICS VARIS 1,00 PA
01.09 REPAS LINIA EXISTENT 1,00 PA
TOTAL CAP. 01
02- QUADRES , DESMUNTATGE | INSTAL-LACIO
02.01 QUADRE PER A COMPTADOR D'ENERGIA EQUIPAT AMB ELS DIFERENTS
MECANISMES PER CONTROL | PROTECCIO. INCLOU ARMARI PER A
EXTERIOR AMB PANY JIS. 2,00 UT
02.02 EQUIPS D'ESTALVI ENERGETIC DE 21 KW. 2,00 UT
02.03 QUADRE PER CONTROL | PROTECCIO , PER FOCOS ESGLESIA 1,00 UT
02.04 ESCOMESA, POSTA A TERRA | BUTLLETI D'INDUSTRIA 2,00 UT
02.05 SANEJAR FAROLES EXISTENTS : EQUIPS DE VAPOR DE SODI DE 100 W +
LAMPARA + MANEGA 2X2,5 MM2 32,00 UT
02.06 DESMUNTAR INSTAL-LACIO EXISTENT 1,00 PA




Proj.. Soterrament linia enllumenat de Pi.
Adreca: C/. Major de Pi 25720, T.M. De Bellver de Cerdanya
PRESSUPOST
| part | CONCEPTE | uts
02.07 TREBALLS D'INSTAL-LACIO 1,00 PA
TOTAL CAP. 02
03- OBRA CIVIL
03.01 RASES EN ZONA D'ADOQUINS 125,00 ML
03.02 RASES EN ZONA DE FORMIGO 55,00 ML
03.03 RASES EN ZONA DE D'AGLOMERAT 65,00 ML
03.04 RASES EN ZONA DE TERRA 25,00 ML
03.05 PERICO DE PAS PREFABRICAT DE 45X45 CM | 50 CM DE FONDARIA DE
MESURES TOTALS, AMB PARETS DE FORMIGO, INCLOENT SOLERA DE
FORMIGO H-150 DE 10 CM, OBERTURES DE 30X16 CM, EN TRES DE LES
PARETS, BASTIMENT | TAPA METAL-LICA DE FOSA, PER A VORERA,
COLLADA AMB MORTER DE C.P. 12.00 UT
03.06 DAU DE FORMIGO DE 50X50 XM | PERN D'ANCORATGE, PER A COLUMNES
FANALS. 18,00 UT
03.07 COL-LOCACIO ARMARI DE COMPTADORS (SOLS OBRA CIVIL) 2,00 UT
03.08 RESTITUCIO DEL PAVIMENT UNA VEGADA PASADES LES INSTAL-LACIONS
1,00 PA

TOTAL CAP. 03

L'arquitecte

Isidre Costa i Iniesta Puigcerda a 22 de juliol de 2008



Proj.: Soterrament linia enllumenat de Pi.
Adreca: C/. Major de Pi 25720, T.M. De Bellver de Cerdanya
PRESSUPOST
| part | CONCEPTE uts priut | TOTAL |
00- LINIES
00.01 CONDUCTOR DE COURE 1 KV 4X10 MM2 425,00 ML 10,50 4.462,50
00.02 CONDUCTOR DE COURE 1 KV 4X16 MM2 365,00 ML 13,84 5.051,60
00.03 CONDUCTOR DE COURE 1X16 MM2 1.015,00 ML 2,90 2.943,50
00.04 TUB CORRUGAT REFORGAT DE DIAM 63 1.015,00 ML 1,60 1.624,00
00.05 TUB GALVANITZAT DE DIAM 40 + ACCESSORIS 70,00 ML 12,43 870,10
TOTAL CAP. 00 14.951,70
01- LLUMINARIES
01.01 LLUMINARIA INDALUX MOD. MICENAS IIM 32,00 UT 562,00  17.984,00
01.02 BOMBETA VAPOR DE SODI 100 W 32,00 UT 31,53 1.008,96
01.03 COLUMNA CILINDRICA D'ACER GALVANITZAT ACABAT NEGRE DE 3,5 MTS
18,00 UT 315,00 5.670,00
01.04 BRAG D'ACER GALVANITZAT ACABAT NEGRE 70 CM . 14,00 UT 222,50 3.115,00
01.05 MANEGA SECCIO 2X2,5 MM2 145,00 ML 1,28 185,60
01.06 CAIXA SECCIONADORA DF-21+ FUSIBLES 6A 32,00 UT 13,98 447,36
01.07 JAVALINA + BRIDA + TERMINAL DE 35 32,00 UT 12,89 412,48
01.08 SUPORTS METAL-LICS VARIS 1,00 PA 245,35 245,35
01.09 REPAS LINIA EXISTENT 1,00 PA 855,00 855,00
TOTAL CAP. 01 29.923,75
02- QUADRES , DESMUNTATGE | INSTAL-LACIO
02.01 QUADRE PER A COMPTADOR D'ENERGIA EQUIPAT AMB ELS DIFERENTS
MECANISMES PER CONTROL | PROTECCIO. INCLOU ARMARI PER A
EXTERIOR AMB PANY JIS. 2,00 UT 4.819,10 9.638,20
02.02 EQUIPS D'ESTALVI ENERGETIC DE 21 KW. 2,00 UT 3.752,31 7.504,62
02.03 QUADRE PER CONTROL | PROTECCIO , PER FOCOS ESGLESIA 1,00 UT 1.744,29 1.744,29
02.04 ESCOMESA, POSTA A TERRA | BUTLLETI D'INDUSTRIA 2,00 UT 2.100,00 4.200,00
02.05 SANEJAR FAROLES EXISTENTS : EQUIPS DE VAPOR DE SODI DE 100 W +
LAMPARA + MANEGA 2X2,5 MM2 32,00 UT 49,72 1.591,04
02.06 DESMUNTAR INSTAL-LACIO EXISTENT 1,00 PA 1.050,00 1.050,00




Proj.: Soterrament linia enllumenat de Pi.
Adreca: C/. Major de Pi 25720, T.M. De Bellver de Cerdanya

PRESSUPOST
| part | CONCEPTE [ uts | priut | TOTAL |
02.07 TREBALLS D'INSTAL-LACIO 1,00 PA 6.550,00 6.550,00
TOTAL CAP. 02 32.278,15
03- OBRA CIVIL
03.01 RASES EN ZONA D'ADOQUINS 125,00 ML 27,79 3.473,75
03.02 RASES EN ZONA DE FORMIGO 55,00 ML 48,41 2.662,55
03.03 RASES EN ZONA DE D'AGLOMERAT 65,00 ML 44,21 2.873,65
03.04 RASES EN ZONA DE TERRA 25,00 ML 5,37 134,25
03.05 PERICO DE PAS PREFABRICAT DE 45X45 CM | 50 CM DE FONDARIA DE
MESURES TOTALS, AMB PARETS DE FORMIGO, INCLOENT SOLERA DE
FORMIGO H-150 DE 10 CM, OBERTURES DE 30X16 CM, EN TRES DE LES
PARETS, BASTIMENT | TAPA METAL-LICA DE FOSA, PER A VORERA,
COLLADA AMB MORTER DE C.P. 12,00 UT 132,00 1.584,00
03.06 DAU DE FORMIGO DE 50X50 XM | PERN D'’ANCORATGE, PER A COLUMNES
FANALS. 18,00 UT 60,00 1.080,00
03.07 COL-LOCACIO ARMARI DE COMPTADORS (SOLS OBRA CIVIL) 2,00 UT 1.200,00 2.400,00
03.08 RESTITUCIO DEL PAVIMENT UNA VEGADA PASADES LES INSTAL-LACIONS
1,00 PA 7.500,00 7.500,00
TOTAL CAP. 03 21.708,20

L'arquitecte

Isidre Costa i Iniesta

Puigcerda a 22 de juliol de 2008



Proj.: Soterrament linia enllumenat de Pi.
Adreca: C/. Major de Pi 25720, T.M. De Bellver de Cerdanya
PRESSUPOST

| part | CONCEPTE uts | priut | TOTAL |
RESUM PRESSUPOST

CAPITOL 00- LINIES 14.951,70
CAPITOL 01- LLUMINARIES 29.923,75
CAPITOL 02- QUADRES , DESMUNTATGE | INSTAL-LACIO 32.278,15
CAPITOL 03- OBRA CIVIL 21.708,20

PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL 98.861,80
TOTAL PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL 98.861,80 €

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER A CONTRACTE ( PEC)

PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL 98.861,80 €
Despeses Generals dEmpresa 13% 12.852,03 €

Benefici Industrial 6% 5.931,71 €

117.645,54 €

IVA 16% 18.823,29 €

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER A CONTRACTE 136.468,83 €

L'arquitecte

Isidre Costa i Iniesta Puigcerda a 22 de juliol de 2008
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1. MEMORIA

1.1. OBJECTE D’AQUEST ESTUDI

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d’aquesta obra, les previsions respecte a la
prevencié de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacié Util per efectuar en el seu dia, en les degudes
condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en el
terreny de la prevencié de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament, d’acord amb el Reial Decret 1627/1997 de 24
d’octubre, pel qual s’estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de construccié. En base a I'art. 7€ i en
aplicacié d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha d’elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el
qual s’analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de I'inici de I'obra pel Coordinador de Seguretat i Salut durant
I'execuci6 de I'obra, i quan no n’hi hagi, per la Direccié Facultativa. En cas d’obres de les Administracions Publiques (com es el
cas), s’haura de sotmetre a I'aprovacié d’aquesta Administracio.

Es recorda I'obligatorietat de quée a cada centre de treball hi hagi un Llibre d’Incidéncies pel seguiment del Pla.
Qualsevol anotaci6 feta al Llibre d’Incidéncies haura de posar-se en coneixement de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social
en el termini de 24 hores. Tanmateix es recorda que, segons l'art. 15é del Reial Decret, els contractistes i sot-contractistes
hauran de garantir que els treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra.

Abans del comengament dels treballs el promotor haura d’'efectuar un avis a l'autoritat laboral competent segons
model inclos a I'annex Il del Reial Decret. La comunicacié d’obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura
d’incloure el Pla de Seguretat i Salut.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execuci6 de I'obra o qualsevol integrant de la Direccié Facultativa, en cas
d’apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar I'obra parcialment o totalment, comunicant-lo
a la Inspecci6 de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i representats del treballadors. Les
responsabilitats dels coordinadors, de la Direccié Facultativa i del promotor no eximiran de les seves responsabilitats als
contractistes i al sots-contractistes (art. 11&).

1.1.1. Principis generals aplicables durant I'execucié de I'obra

L’article 10 del RD 1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accié preventiva recollits en I'art. 15é de la “Ley
de Prevenciéon de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8 de noviembre)” durant I'execucié de I'obra i en particular en les
seglents activitats:

a) El manteniment de 'obra en bon estat d’ordre i neteja

b) L'eleccié de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d'accés i la
determinacié de les vies 0 zones de desplagcament o circulacié

¢) La manipulacio dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars

d) El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les instal-lacions i dispositius
necessaris per a I'execucié de I'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels
treballadors

e) La delimitacié i condicionament de les zones d’emmagatzematge i diposit dels diferents materials, en particular si

es tracta de materies i substancies perilloses

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats

g) L'emmagatzematge i I'eliminaci6 o evacuacio de residus i runes

h)L’adaptacio en funcié de I'evolucié de I'obra del periode de temps efectiu que s’haura de dedicar a les diferents

feines o fases del treball

i) La cooperacié entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autonoms

j) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a I'obra 0 a prop de

I'obra.

Els principis d'accié preventiva establerts a I'article 15¢ de la Llei 31/95 s6n els seglients:

ler L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencid, d'acord amb els seguents
principis generals:

a) Evitar riscos

b) Avaluar els riscos que no es puguin evitar

¢) Combatre els riscos a I'origen

d) Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcié del llocs de treball, I'eleccié dels

equips i els metodes de treball i de producci6, per tal de reduir el treball monoton i repetitiu i reduir els efectes del

mateix a la salut

e) Tenir en compte I'evolucio de la técnica

f) Substituir alld que és perillés per allo que tingui poc o cap perill

g) Planificar la prevencio, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, I'organitzacié del treball, les condicions

de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals en el treball

h) Adoptar mesures que posin per davant la proteccio col-lectiva a la individual

i) Donar les degudes instruccions als treballadors

2on L’empresari tindra en consideracio les capacitats professionals del treballadors en matéria de seguretat i
salut en el moment d’encarregar les feines

3er L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors que hagin rebut
informacié suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific

4art L’efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies no temeraries
gue pogués cometre el treballador. Per a la seva aplicaci6 es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar
determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se  quan la magnitud dels esmentats riscos sigui
substancialment inferior a les dels que es pretén controlar i no existeixin alternatives més segures

5e Podran concertar operacions d’assegurances que tinguin com a finalitat garantir com a ambit de cobertura
la previsié de riscos derivats del treball, I'empresa respecte dels seus treballadors, els treballadors autonoms respecte d’ells
mateixos i les societats cooperatives respecte els socis, I'activitat dels quals consisteixi en la prestacié del seu treball personal.
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1.3.

1.2.1. Descripcié de I'obra i situaci6.

Projecte per la millora i soterrament de la xarxa d’enllumenat del nucli de Pi, a La Cerdanya .

1.2.2. Termini de execuci6 i ma d’ obra.

El termini estimat d’execucié de I'obra i treballs auxiliars es de 4 mesos.
L’estimaci6 de la ma d’obra en punta d’execucié es de 8-10 homes.

1.2.3. Interferencies i serveis afectats.

Abans del comengament de les obres es necessari conéixer tots els serveis afectats per poder prevenir qualsevol
eventualitat.

1.2.4. Unitats constructives que composen I'obra.

« Treballs de paleta (general).
* Sanejament de pluvials.

« Serralleria.

« Pavimentacions.

« Instal-lacions d’enllumenat.

RISCOS.
1.3.1. Identificaci6 dels Riscos professionals.

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a I'annex IV del Reial
Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s’enumeren a continuacio els riscos particulars de diferents treballs d’obra, tot i
considerant que alguns d’ells es poden donar durant tot el procés d’execucié de I'obra o bé ser aplicables a d'altres
feines.

S’haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara sén, caigudes, talls, cremades, erosions
i cops, havent-se d’adoptat en cada moment la postura més adient pel treball que es realitzi.

A més, s’ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d’edificacié veines i tenir cura en
minimitzar en tot moment el risc d’incendi.

Tanmateix, els riscos relacionats s’hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors (reparacio,
manteniment...).

1.3.1.1 Mitjans i maquinaria

« Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

« Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum...)
« Caiguda de la carrega transportada

» Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

« Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés

« Cops i ensopegades

« Caiguda de materials, rebots

* Ambient excessivament soroll6s

« Contactes eléctrics directes o indirectes

« Accidents derivats de condicions atmosferiques

1.3.1.2 Treballs previs

« Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum...)

« Cops i ensopegades

« Caiguda de materials, rebots

« Sobre esforgos per postures incorrectes

« Bolcada de piles de materials

« Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat...)

1.3.1.3 Enderrocs

« Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, | llum...)
« Generaci6 excessiva de pols o0 emanacio de gasos toxics

« Projecci6 de particules durant els treballs

« Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’accés
« Contactes amb materials agressius

« Talls i punxades

« Cops i ensopegades

« Caiguda de materials, rebots

* Ambient excessivament sorollés

« Fallida de I'estructura

« Sobre esforgos per postures incorrectes

» Acumulacié de runes
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1.3.1.4 Fonaments i murs

« Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum...)
« Projecci6 de particules durant els treballs

« Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés

« Contactes amb materials agressius

« Talls i punxades

« Cops i ensopegades

« Caiguda de materials, rebots

* Ambient excessivament soroll6s

« Desploma i/o caiguda de les parets de contencio, pous i rases

« Desploma i/o caiguda de les edificacions veines

« Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

« Contactes eléctrics directes o indirectes

« Sobre esforgos per postures incorrectes

« Fallides d’encofrats

« Generaci6 excessiva de pols o emanaci6 de gasos toxics

« Bolcada de piles de material

*Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat...)

1.3.1.5 Ram de paleta

« Projecci6 de particules durant els treballs

 Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’accés
« Contactes amb materials agressius

« Talls i punxades

« Cops i ensopegades

« Caiguda de materials, rebots

* Ambient excessivament soroll6s

» Sobre esforgos per postures incorrectes

« Bolcada de piles de material

*Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat...)

1.3.1.6 Revestiments i acabats

« Projecci6 de particules durant els treballs

« Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’accés

« Contactes amb materials agressius

« Talls i punxades

« Cops i ensopegades

« Caiguda de materials, rebots

« Sobre esforgos per postures incorrectes

« Generaci6 excessiva de pols o emanacio de gasos toxics

« Bolcada de piles de material

L] Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat...)

1.3.1.7 Instal-lacions

« Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum...)
« Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés

« Talls i punxades

« Cops i ensopegades

« Caiguda de materials, rebots

« Emanacions de gasos en obertures de pous morts

« Contactes eléctrics directes o indirectes

« Sobre esforgos per postures incorrectes

« Caigudes de pals, baculs i antenes

1.3.1.8 Relaci6 no exhaustiva dels treballs que impliques riscos especials
(annex Il del RD 1627/1997)

ler Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o caiguda d’altura, per les particulars
caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o I'entorn del lloc de treball.

2on Treballs en els quals I'exposicio a agents quimics o biologics suposi un risc d’especial gravetat, o pels quals
la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible.

3er Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la delimitacié de
zones controlades o vigilades.

dart Treballs en la proximitat de linies eléctriques d’alta tensié.

5e Treballs que exposin a risc d’'ofegament per immersié.

6e Obres d’excavacio de tlnels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis.

7 Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

8e Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit.

9e Treballs que impliquin I'Gs d’explosius.
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1.4.

15.

10e Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

1.3.2. Riscos de mal a tercers.

Per incidéncia directa o indirecta, es tindran en compte com riscos de mal a tercers els mateixos que I'
anteriorment descrits.

PREVENCIO DE RISCOS PROFESSIONALS.

Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front les individuals. A més, s’hauran de mantenir en
bon estat de conservacio els medis auxiliars, la maquinaria i les eines de treball. D’altra banda els medis de proteccié
hauran d’estar homologats segons la normativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s’hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posterior (reparacions,
manteniment, etc...).

1.4.1. Proteccions individuals.

« Protecci6 del cap:
- Cascs homologats: per a totes les persones que participin directa o indirectament als treballs, inclosos els
visitants.
- Ulleres o caretes homologades per a la realitzacié de soldadures.
- Ulleres o caretes homologades contra la pols i/o projeccié de particules.
- Protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos.
« Proteccions del cos:
- Cinturons de seguretat homologats, la classe dels quals s’adaptara als riscos especifics de cada treball.
- Guants de soldador.
- Davantals de soldador.

« Protecci6 de les extremitats superiors.
- Guants de cuiro i antitall per a la utilitzacié de materials i objectes (en cas necessari).

« Proteccio de les extremitats inferiors.
- Calcat de seguretat classe .

1.4.2. Proteccions col-lectives.

Organitzaci6 i planificacié dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines i circulacions dins 'obra.
« Senyalitzacio de les zones de perill.
« Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega.
« Respectar les distancies de seguretat amb les instal-lacions existents.
*Els elements de les instal-lacions han d’estar amb les seves proteccions aillants.
« Fonamentaria correcta de la maquinaria d’'obra.
 Revisio periddica i manteniment de maquinaria i equips d’obra.
L] Comprovacié de solucions d’execuci6 a I'estat real dels elements (subsol, edificacions veines).
» Comprovaci6 d’'apuntalaments, condicions d’estrebats i pantalles de proteccié de rases.
« Utilitzaci6 de paviments antilliscants.
« Col-locacio6 de baranes de proteccio en llocs amb perill de caiguda.
« Col-locaci6 de xarxat en forats horitzontals.
. Protecci6 de forats i faganes per evitar la caiguda d’'objectes (xarxes, lones).
« Us de canalitzacions d’evacuacio de runes, correctament instal-lades.
« Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides.

1.4.3. Formacio.

S’impartira formacié en materia de Seguretat i Salut al Treball, al personal de I'obra.

1.4.4. Medicina preventiva i primers auxilis.

Es disposara d’una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent.

S’informara a l'inici de I'obra, de la situacié dels diferents centres médics als quals s’hauran de traslladar els
accidentats. Es convenient disposar a I'obra i en lloc ven visible, d’una llista amb els teléfons i adreces dels centres
assignats per a urgencies, ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.

« Reconeixements meédics.

Tot el personal que comenci a treballar a I'obra, s'haura de sotmetre a un reconeixement medic prévia al treball.

PREVENCIO DE RISCOS DE MAL A TERCERS.

Con a criteri general, es prohibira expressament 'accés a la plataforma de treball de tot el personal alié als treballs.
En cas necessari, s'establiran les mateixes normes que son d'aplicacio als treballadors.

Tanmateix, les mesures de proteccio a tercers seran les segients

» Tancament, senyalitzacié i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi la calcada s’ha de preveure un
passadis protegir pel pas de vianants. El tancament ha d’'impedir que persones alienes a I'obra puguin entrar.
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* Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a I'interior de I'obra com en relacié amb els vials exteriors.
Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls faran les tasques de carrega i descarrega.

« Comprovacié de solucions d’execucit a I'estat real del elements (subsol, edificacions veines).

* Protecci6 de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones).

2. PLEC DE CONDICIONS
DISPOSICIONS LEGALS D'APLICACIO.

Son de obligat compliment les disposicions contingudes a:

- Directiva 92/57/CEE de 24 de Junio (DO: 26/08/92)

Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deben aplicarse en las obras de construcciéon temporales o
moviles.

- RD 1627/1997 de 24 de octubre (BOE: 25/10/97)

Disposiciones minimas de Seguridad y de Salud en las obras de construccion.
Transposicio de la Directiva 92/57/CEE.

Deroga el RD 555/86 sobre obligatorietat d’'inclusié d’Estudi de Seguretat y Higiene en projectes d’edificacio
y obres publigues.

- Ley 31/1995 de 8 de noviembre (BOE: 10/11/95)

Prevencion de riesgos laborales.
Desenvolupament de la Llei a través de les seglents disposicions:

- RD 39/1997 de 17 de enero (BOE: 31/01/97)

Reglamento de los Servicios de Prevencion.

- RD 485/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas en materia de sefializacion, de seguridad y salud en el trabajo.

- RD 486/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
En el capitol 1 excloeix les obres de construccié perd el RD 1627/1997 I'esmenta en quant a escales de
ma. Modifica i deroga alguns capitols de la Ordenanca de Seguridad e Higiene en el trabajo (O. 09/03/1971).

- RD 487/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafien riesgos, en
particular dorsolumbares, para los trabajadores.

- RD 488/97 de 14 de abril (BOE 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacién.

- RD 664/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante el
trabajo.

- RD 665/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el
trabajo..

- RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE: 12/06/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion
individual.

- RD 1215/1997 de 18 de julio (BOE: 07/08/97)

-0.

-0

-0

- 0.

-0.

- 0.

-0.

- 0.

Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilitzacié por los trabajadores de los equipos de trabajo.
Transposicio de la Directiva 89/655/CEE sobre utilitzacié dels equips de treball. Modifica i deroga alguns capitols de
la Ordenanca de Seguridad e Higiene en el trabajo (O. 09/03/1971)
de 20 de mayo de 1952 (BOE: 15/06/52)
Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la industria de la Construccién.
Modificacions: O. de 10 de diciembre de 1953 (BOE: 22/12/53).
0. de 23 de septiembre de 1966 (BOE: 01/10/66)
Art. 100 a 105 derogats per O. de 20 de gener de 1956

. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VI, art. 66° a 74° (BOE: 03/02/40)

Reglamento general de Seguridad e Higiene.

. de 28 de agosto de 1970. Art. 1° a 4°, 183° a 291° y Anexos |y II (BOE: 05/09/70; 09/09/70)

Ordenanca del trabajo para las Industrias de la Construccion, vidrio y ceramica.
Correcci6 d'errades: BOE: 17/10/70.

.de 20 de septiembre de 1986 (BOE: 13/10/86)

Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio el estudio de Seguridad e Higiene.
Correcci6 d’errades: BOE: 31/01/86.

. de 16 de diciembre de 1987 (BOE: 29/12/87)

Nuevos modelos para la notificacion de accidentes de trabajo e instrucciones para su cumplimiento y tramitacion.

de 31 de agosto de 1987 (BOE: 29/12/87)
Sefializacién, balizamiento, limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado.
de 23 de mayo de 1977 (BOE: 14/06/77)
Reglamento de aparatos elevadores para obras.
de 28 de junio de 1988 (BOE: 07/07/88)
Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de elevacién y Manutencion referente
a gruas-torre desmontables para obras.
de 31 de octubre de 1984 (BOE: 07/11/84)
Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto.
de 7 de enero de 1987 (BOE: 15/01/87)
Normas complementarias del Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto.

- RD 1316/1989 de 27 de octubre (BOE: 02/11/89)
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Proteccion a los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante el trabajo.
- 0. de 9 marzo de 1971 (BOE: 16 y 17/03/71)
Ordenanzas General de Seguridad e Higiene en el trabajo
Correcci6 d’errades: BOE: 06/04/71
Modificaci6: BOE: 02/11/89
Derogats alguns capitols per: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997, RD 665/1997, RD 773/997 y
RD 1215/1997
- O.de 12 de gener de 1998 (DOG: 27/01/98)
S’aprova el model de Llibre d’Incidencies en obres de construcci6.
Resolucions aprovatories de “Normas Técnicas Reglamentarias” per a diferents mitjans de proteccié personal de
treballadors.
- R. de 14 de diciembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT-1: Cascos no metélicos
- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos
- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas para soldadores
Modificacio: BOE: 24/10/75
- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Guantes aislantes de electricidad. Modificaci6: BOE: 25/10/75
- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad contra riesgos mecanicos. Modificacié: BOE:
27/10/75
- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de maniobras. Modificacié: BOE: 28/10/75
- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de protecciéon personal de vias respiratorias. Normas
comunes y adaptadores faciales. Modificacié: BOE: 29/10/75
- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de proteccién personal de vias respiratorias: filtros
mecanicos. Modificacié: BOE: 30/10/75
- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 09/09/75): N.R. MT-9: Equipos de proteccién personal de vias respiratorias: mascarillas
autofiltrantes. Modificacié: BOE: 31/10/75
- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de proteccién personal de vias respiratorias: filtros quimicos
y mixtos contra amoniaco. Modificacio: BOE: 01/11/75

- Normativa d’ambit local (ordenances municipals).

2.2. CONDICIONS DELS MEDIS DE PROTECCIO.
Quan per circumstancies del treball es produeixi un deteriorament més rapid a una determinada peca o equip de
treball, es repondra independentment de la durada prevista o data d’entrega.
Tota pega o equip de proteccié que hagi sofert un tracte limit, es a dir, el maxim pel qual va ser concebut (per
exemple, per un accident) es descartara i es repondra al moment.
Les peces que pel seu us hagin adquirit mes amplada o tolerancies de les admeses pel fabricant, es repondran

immediatament.
L's d'una peca o equip de proteccié mai representara un risc en si mateixa.

2.2.1. Proteccions personals.
Tot element de proteccié personal s'ajustara a les “Normas de Homologacion del Ministerio de Trabajo (O.M.

17/05/74. BOE: 29/05/74)", sempre que existeixin al mercat. Als casos en que no existeixi norma d'homologacio
oficial, hauran de ser de la qualitat adequada a les seves prestacions respectives.

2.2.2. Proteccions col-lectives.
Donat que els treballs a realitzar s’executaran a nivell de terra, les proteccions col-lectives hauran de fer referéncia

basicament a les mesures de seguretat aplicables a aguest tipus de treballs i de maquinaria.

Aquestes proteccions es redueixen a tanques se seguretat perimetrals.
En qualsevol cas, es disposaran llums de senyalitzaci6 i posicionament, segons normativa, a les entrades i sortides
de I'obra.

2.3. SERVEIS DE PREVENCIO.
2.3.1. Servei tecnic de Seguretat i Salut.
L’empresa constructora i sub-contractistes disposaran de assessorament técnic en materia de Seguretat i Salut.
2.3.2. Servei medic.
L’empresa constructora disposara d’'un Servei Médic d’Empresa propi 0 mancomunat.
2.4, INSTAL.LACIONS MEDIQUES.
La farmaciola es revisara mensualment i es repondra de seguida el material consumit.

2.5. INSTAL.LACIONS D'HIGIENE | BENESTAR.
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Les instal-lacions provisionals d'obra s'adaptaran en lo relatiu a elements, dimensions i caracteristiques a I'especificat
als Articles 39, 40, 41 i 42 de la “Ordenanga General de Seguridad e Higiene” i els 335, 336 i 337 de la “Ordenanca
Laboral de la Construccién, Vidrio y Ceramica”.

Es fara necessari un cubell amb tapa per a facilitar I'acopi i retirada dels desperdicis i brossa que es generin durant
els menjars del personal de I'obra.

Tanmateix, s’habilitaran serveis provisionals d'obra, que s'utilitzaran durant tota I'execuci6.

2.6. PLA DE SEGURETAT | SALUT.
El contractista es veura en 'obligacié de redactar un Pla de Seguretat i Salut adaptant aquest Estudi als seus mitjans
i métodes d’execucio.

L'autor del projecte:

Isidre Costa Iniesta, Arquitecte Puigcerda a 18 de desembre de 2007




